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Innovative turniture product
concepts are brought to life by a
design team that develops and
outlines creative concepts
In-house coherently with the
stylistic language of all the
Extendo collections.

| concetti innovativi di prodotto d'arredo prendono
vita grazie ad un design team che in-house
sviluppa e dettaglia i concepts creativi
mantenendo coerenza nel linguaggio stilistico in
tutte le collezioni extendo.

Les concepts innovants de produits
d’ameublement prennent vie grace a une équipe de
conception qui développe des concepts créatifs en
interne en maintenant la cohérence du langage
stylistique de toutes les collections Extendo.

Die innovativen Konzepte fir Einrichtungsprodukte
entstehen dank einem Design-Team das in-house
die kreativen Konzepte entwickelt und ausfihrlich
beschreibt und dabei in der stilistischen Sprache in
allen extendo-Kollektionen die Koharenz beibehalt.

Los innovadores conceptos de productos de
mobiliario cobran vida gracias a un equipo de
disefio interno que desarrolla y detalla los
conceptos creativos manteniendo un lenguaje
estilistico coherente en todas las colecciones de
extendo.




The passion for
materials,
mechanical design
and the search for
new functions
applied to
furnishing systems,

give lite to the . I
extendo patents | e o el

brevetti extendo, brevetti di invenzione e di
design.

i nve Dtl O n an d 9 - La passion pour les matériaux la conception

mécanique et la recherche de nouvelles

design patents. T ' - e s e

Extendo des brevets d'invention et de design.

Die Leidenschaft fir die Materialien das
maschinelle Entwerfen und die Suche nach
neuen ZweckmaBigkeiten fur die
Einrichtungssysteme rufen die Patente extendo
ins Leben Patente der Erfindung und des
Designs.

La pasion por los materiales el disefio mecanico
y la busqueda de nuevas funcionalidades
aplicadas a los sistemas de mobiliario dan lugar
a patentes Extendo de invencion y de disefio.
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When we conceptualize a new product,
we look for the "perfect balance’ between
the materials it 1s made from, the design
of the forms and everyday practicality.

Quando immaginiamo un nuovo
prodotto, ricerchiamo “I'equilibrio
perfetto’ tra i materiali che lo
compongono, il design delle forme
e la funzionalita nel quotidiano.

Lorsque nous imaginons un
nouveau produit nous recherchons
« I'équilibre parfait » entre les
matériaux qui le composent ses
formes et sa fonction au quotidien.

Wenn wir uns ein neues Produkt
vorstellen suchen wir ,das perfekte
Gleichgewicht” zwischen den
Materialien aus denen es besteht
dem Design der Formen und der
Zweckmaligkeit im Alltag.

Cuando imaginamos un nuevo
producto buscamos el “equilibrio
perfecto” entre los materiales que
lo componen el disefio de sus
formas y su funcionalidad
cotidiana.

-

The project team develops and
fine tunes the new product
concept. The specific know-how
of the design and industrialization
teams 1s pooled during the 3D
design stage.

TR

Il team di progetto sviluppa ed
affina il nuovo concept di
prodotto. La fase di progettazione
3D prevede la condivisione delle
specifiche competenze dei team
di design ed industrializzazione.

L'équipe de projet développe et
affine le nouveau concept de
produit. La phase de conception
3D prévoit un partage des
compétences spécifiques des
équipes de conception et
d'industrialisation.

Das Projektteam entwickelt und
verfeinert das neue
Produktkonzept. Die
3D-Entwurfsphase sieht das
Teilen von spezifischen
Kompetenzen der Design- und
des Industrialisierungsteams vor.

El equipo del proyecto desarrolla
y perfecciona el nuevo concepto
del producto. La fase de disefio
en 3D implica la puesta en comun
de las competencias especificas
del equipo de disefio e
industrializacion.



cootistone  migior standard teoni In-house production capitalizes on
qualitativi direttamente alla fonte. Da esse
vengono prodotti migliaia di componenti in

ko, sl o v s the experience and cooperation of

magazzini.

partner artisans whose workshops

répondant aux meilleurs standards , \ \
hni litatifs di A |
soutce Celes o permettent f production are located within a short radius of
de milliers de composants en bois acier
aluminium et verre sous forme de produits

semi-finis stockés dans nos entrepots. Our maDUfaCturlng plant In thlS Way
know-how is shared and the steps
between the production chain are

Extendo adquiere materias primas que S h O r t e n e d .

cumplen las normas técnicas y de calidad
mas exigentes directamente de la fuente. A
partir de ellas se fabrican miles de
componentes de madera acero aluminioy
vidrio en forma de productos
semiacabados almacenados en nuestros
almacenes.

Extendo sources raw materials that meet the highest

technical and quality standards. Using these materials © Milan
we make thousands of wood, steel, aluminium and

glass components for semi-hnished products which

are then stored 1n our warehouses.

> \enice

La produzione interna integra I'esperienza e la
cooperazione di artigiani partner i cui laboratori
sono situati a breve raggio dalla nostra sede
produttiva. Questo consente una condivisione
del know-how ed una rapidita tra i diversi step di
filiera.

La production interne intégre I'expérience et la
coopération d'artisans partenaires dont les
ateliers sont situés a courte distance de notre
site de production. Cela permet un partage de
savoir-faire et une rapidité entre les différentes
étapes de la chaine d'approvisionnement.

Die interne Produktion integriert die Erfahrung
und die Zusammenarbeit mit
Partnerhandwerkern deren Werkstatten im
nahen Umkreis von unserer Produktionsstatte
liegen. Das ermoglicht das Teilen des
Knowhows und Schnelligkeit zwischen den
verschiedenen Stufen der Produktionskette.

La produccién interna incorpora la experiencia y
la cooperacién de socios artesanos cuyos
talleres estan situados en un radio de corto
alcance respecto de nuestro centro de
produccién lo que permite compartir
conocimientos técnicos y rapidez entre los
distintos pasos de la cadena de produccion.




The choice of the raw
material guides the creative
process from the outset.
The Extendo project team
pays great attention to the
search tor the materials to
use 1or each product.

In this project stage the clhient choose the
materials finishes and dimensions of the
product they want to buy. During the
production process this information leads to
the personalization of the finished product.

In fase di progetto il cliente sceglie i
materiali le finiture e le dimensioni del
prodotto che intende acquistare. Tali
informazioni nei diversi step produttivi
daranno vita alla personalizzazione del
prodotto finale.

Lors de la phase de conception le client
choisit les matériaux les finitions et les
dimensions du produit qu'il envisage
d'acheter. Ces informations durant les
différentes étapes de production
permettront de personnaliser le produit
final.

In der Entwurfsphase wahlt der Kunde
die Materialien die Beschichtungen und
die Malde der Produkte die er kaufen
mochte. Diese Informationen in den
verschiedenen Produktionsphasen
fihren zur Individualisierung des
Endprodukts.

En la fase de disefio el cliente elige los
materiales los acabados y las
dimensiones del producto que desea
adquirir. Esta informacién en las
distintas fases de produccioén dara lugar
a la personalizacion del producto final.
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VWhat makes
Extendo

products

UNI1C

ue

Materials and
technologies

The project team uses state-of-the-art
materials and transformation technologies
to create the new collections.

Il project team impiega i materiali e le
tecnologie di trasformazione pit innovativi
per dare vita alle nuove collezioni.

L'équipe du projet utilise les matériaux et
les technologies de transformation les plus
innovants pour créer les nouvelles
collections.

Das Projekt-Team verwendet die
innovativsten Materialien und
Verarbeitungstechnologien um die neuen
Kollektionen zu realisieren.

El equipo del proyecto utiliza los materiales
y tecnologias de procesamiento mas
innovadores para crear nuevas
colecciones.

Passion for the study of materials, forms
and functions, is the heart of the Extendo
products’ design and invention patents.

La passione per la ricerca sui materiali, le
forme e le funzioni, e la fonte dei brevetti di
design ed invenzione dei prodotti extendo.

La passion pour la recherche sur les
matériaux les formes et les fonctions est a
I'origine des brevets de conception et
d'invention des produits Extendo.

Die Leidenschaft fir die Forschung tber
die Materialien die Formen und die Zwecke
ist die Quelle der Patente des Designs und
der Erfindung der Produkte von extendo.

La pasion por la investigacion de
materiales formas y funciones es el origen
de las patentes de disefio e invencion de
los productos Extendo.

Design and
invention patents

Design as a
distinctive feature

The design of Extendo’s products is a
distinctive feature thatis common to all
our collections.

Il design dei prodotti extendo & un segno
distintivo che accomuna tutte le nostre
collezioni.

Le design des produits Extendo est une
caractéristique qui unit toutes nos
collections.

Das Design der Produkte von extendo ist
ein Markenzeichen das alle unsere
Kollektionen gemeinsam haben.

El disefio de los productos Extendo es un
sello distintivo de todas nuestras
colecciones.

Being able to choose the size materials and
finishes of each product creates harmony between
furnishings and interior design.

La possibilita di poter scegliere le dimensioni i
materiali e le finiture di ogni prodotto crea armonia
tra gli arredi e l'architettura d'interni.

La possibilité de choisir les dimensions les
matériaux et les finitions de chaque produit permet
d’harmoniser 'ameublement et I'architecture
intérieure.

Die Moglichkeit die Malie die Materialien und die
Beschichtungen wahlen zu konnen schafft
Harmonie zwischen der Einrichtung und der
Innenarchitektur.

La posibilidad de poder elegir el tamafio el material
y el acabado de cada producto crea una armonia
entre el mobiliario y la arquitectura interior.

Harmony between
furnishings and
interior design

Quality and
competitiveness

Our warehouses for components and raw materials
purchased at the source of the production chains
guarantee the quality and competitiveness of the
products in the collections.

| vasti magazzini di componenti e le materie prime
acquistate alla fonte delle filiere produttive
garantiscono qualita e competitivita ai prodotti delle
collezioni.

Les vastes entrepdts de composants et de matieres
premieres achetés a la source des chaines de
production garantissent qualité et compétitivité aux
articles composant les collections.

Die grol3en Lager mit Komponenten und Rohstoffen
die an der Quelle der Produktionsketten gekauft
werden gewahrleisten den Produkten der
Kollektionen Qualitat und Wettbewerbsfahigkeit.

Los amplios stocks de componentes y materias
primas adquiridos en el origen de las cadenas de
produccién garantizan la calidad y competitividad de
los productos de las colecciones.
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Alluminio acciaio legno vetro la scelta
delle materie prime e parte integrante
del processo creativo sin dalla sua
genesi.

Aluminium acier bois verre le choix des
matiéres premieres fait partie
intégrante de notre processus de
création des sa genese.

Aluminium stahl holz glas die wahl der
rohstoffe ist wesentlicher bestandteil
des kreativen prozesses schon von
anfang an.

Aluminio acero madera vidrio la
eleccion de las materias primas forma
parte del proceso creativo desde su
génesis.

Per realizzare i nostri prodotti
utilizziamo materie prime che derivano
in parte o totalmente da un processo di
riutilizzo e sono a loro volta riciclabili.

Pour fabriquer nos produits nous
utilisons des matieres premieres qui
proviennent en partie ou totalement
d'un processus de réutilisation et sont
a leur tour recyclables.

Zur Realisierung unserer Produkte
verwenden wir Rohstoffe die zum Teil
oder ganz aus einem
Wiederverwendungsprozess stammen
und sind ihrerseits recycelbar.

Para fabricar nuestros productos
utilizamos materias primas parcial o
totalmente reutilizables y reciclables.

L'intera filiera produttiva impiega
energia derivante da fonti rinnovabili,
auto-prodotta o acquistata da fonti
certificate.

L'ensemble de la chaine de production
utilise de I'énergie provenant de
sources renouvelables autoproduite ou
achetée aupres de sources certifiées.

Die gesamte Produktionskette nutzt
Energie aus erneuerbaren
Energiequelle selbst erzeugt oder von
zertifizierter Quelle gekauft.

Toda la cadena de produccion utiliza
energia procedente de fuentes
renovables de produccion propia o
comprada a fuentes certificadas.

Riduciamo le emissioni derivanti dai
trasporti di materie prime e semilavorati
producendo il 100% in extendo e con
partners produttivi nel raggio di 15km.

Nous réduisons les émissions provenant du
transport des matieres premieres et des
produits semi-finis en concentrant
I'intégralité de la production dans les locaux
d’Extendo et en collaboration avec des
partenaires de production situés dans un
rayon de 15 km.

Wir reduzieren die Emissionen fur den
Transport der Rohstoffe und der
Halbfertigprodukte da wir alles bei extendo
und mit Produktionspartnern im Umkreis
von 15 km herstellen.

Reducimos las emisiones del transporte de
materias primas y productos
semiacabados produciendo el 100% dentro
de la empresa y con socios de produccion
en un radio de 15 km.

15



Materials mix in the
annual production

Creen materials

3%

il ]

Aluminium
Allumino

Glass
Vetro

120/ Ceramic
O ceramica

60 Natural stones
/O Pietre naturali

Solid wood
Legno massello

2%

The recycled raw materials
take on a new life as
furnishing components,
designed to last over time.

0] 0
~ 22% £) 12%
Aluminium Steel Ceramic Glass
Alluminio Acciaio Ceramica Vetro

Wood
(0] 1\ o) o) SR (o) ADEIN
Legno 8 /o 6 /0 5 /o k 3,5 /o EFALY
Wood Natural stones Multilayer Fabrics
Le materie prime riciclate prendono nuova Legno Pietre naturali Multistrato Tessuti
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0,5%

C:‘) Leather
Cuoio

3,5% 5% Einrichtungskomponenten neues Leben
Fabrics Multilayer 3% Brass und sie sind entwickelt um eine lange
Tessuti Multistrato Ottone Lebensdauer zu haben. -
Las ma'ferias primas recicladas cobran 30/0 2% 20/0 O } 5% Mg«i%
L nueva vida en forma de componentes de Brass Stainless steel Solid wood Leather
¢ 1 mobiliario disefiados para durar. Ottone nox Legno massello Cuoio

) )Y et

2% Stainless steel
Inox

vita sotto forma di componenti d’arredo
progettati per durare nel tempo.

Les matieres premieres recyclées prennent
une nouvelle vie sous la forme d'éléments
de mobilier congus pour durer dans le
temps.

Die recycelten Rohstoffe erhalten als

17
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The research of
the pertect
balance between
materials,

forms, and
functionality in
everyday life
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The QR code below the drawing
displays dimensions, finishes,

and the price of each composition,
and provides access to an archive
of many other related projects.

Il codice QR sotto al disegno visualizza dimensioni,
finiture e prezzo di ogni composizione, ed accede
all'archivio di molti altri progetti correlati.

Le code QR sous le dessin affiche les dimensions, les
finitions et le prix de chaque composition, et donne
accés a l'archive de nombreux autres projets connexes.

Der QR-Code unter der Zeichnung zeigt Male,
Oberflachen und den Preis jeder Komposition an und
bietet Zugriff auf das Archiv vieler weiterer verwandter
Projekte.

El cédigo QR debajo del dibujo muestra dimensiones,

acabadosy el precio de cada composicion, y da acceso
al archivo de muchos otros proyectos relacionados.

Living systems EWS

config.04

<« Collection Page EWS

collection

EWS

Dimensions

297,5x148x60cm

Finishes

black painted aluminium shelves and
profiles, black lacquered cabinets,
black FENIX® desktop, walnut

The QR code above the
catalog images takes you
directly to short product

nsight videos.

Il codice QR sopra alle immagini del catalogo ti porta
direttamente a dei brevi video di approfondimento
prodotto.

Le code QR au-dessus des images du catalogue vous
meéne directement a de courtes vidéos
d'approfondissement sur le produit.

Der QR-Code Uber den Katalogabbildungen fiihrt Sie
direkt zu kurzen Produkt-Detailvideos.

El cédigo QR sobre las imagenes del catalogo te lleva
directamente a breves videos informativos del producto.

Scocea disponibile in laccato o
essenza

Body available lacquered or
woods

21
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The NEXUS collection 1s
configured by combining
different carcass modules,

The rounded aluminium profile
brings together the geometries
of the front panels, side panels
and top panels, creating a
compact and elegant volume.
Each module teatures a
concealed cable-management
system for wiring the entire
composition.

| !

NEXUS - design 2025

La collezione NEXUS si configura attraverso
I'accostamento dei diversi moduli scocca. Il
profilo in alluminio arrotondato raccorda le
geometrie di frontali, flanchi e top, dando vita a
un volume compatto ed elegante. Ogni modulo
e dotato di un sistema passacavi nascosto per
il cablaggio dell'intera composizione.

La collection NEXUS se configure par
I'association de différents modules de
caisson. Le profilé en aluminium arrondi

relie les géométries des fagades, des

flancs et des plateaux supérieurs, créant un
volume compact et €élégant. Chaque module
est équipé d'un systeme passe-cables
dissimulé pour le cablage de I'ensemble de Ia
composition.

Die Kollektion NEXUS lasst sich durch die
Kombination verschiedener Korpusmodule
konfigurieren. Das abgerundete
Aluminiumprofil verbindet die Geometrien von
Fronten, Seitenwangen und Abdeckplatten zu
einem kompakten und eleganten Volumen.
Jedes Modul ist mit einem verdeckten
Kabelmanagementsystem fiir die Verkabelung
der gesamten Konfiguration ausgestattet.

La coleccion NEXUS se configura mediante
la combinacion de diferentes modulos de
carcasa. El perfil de aluminio redondeado une
las geometrias de los frontales, los costados
y las tapas superiores, creando un volumen
compacto y elegante. Cada modulo esta
equipado con un sistema pasacables oculto
para el cableado de toda la composicion.
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NEXUS
config.06

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/nxconfig06/
https://extendoweb.com/video/NEXUS_config06.mp4

NEXUS

config.08

Dimensions
Finishes

Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/nxconfig08/
https://extendoweb.com/video/NEXUS_config08.mp4
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NEXUS
config.05

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive



https://extendoweb.com/en/configurazione/nxconfig05/
https://extendoweb.com/video/NEXUS_config05.mp4
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NEXUS
config. 02

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/nxconfig02/
https://extendoweb.com/video/NEXUS_config02.mp4

Create your Nexus
product: countless
materials and
finishes are available
for doors, side panels,
corner profiles, tops,
and bases.

Crea il tuo prodotto Nexus: sono disponibili
innumerevoli materiali e finiture per ante, flanchi,
profilo d'angolo, top e base.

Créez votre produit Nexus: d'innombrables
matériaux et finitions sont disponibles pour les
portes, les cotés, le profilé d'angle, le top et la
base.

Gestalten Sie Ihr Nexus-Produkt: Unzahlige
Materialien und Oberflachen sind fir Tiren,
Seitenwande, Eckprofile, Abdeckplatten und
Sockel verflgbar.

Crea tu producto Nexus: estan disponibles
innumerables materiales y acabados para
puertas, costados, perfil de esquina, sobre y
base.
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NEXUS
config. 01

Zy:=l  Dimensions

Finishes
Prices

e r.
Sl ' Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/nxconfig01/
https://extendoweb.com/video/NEXUS-config01.mp4
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NEXUS
config.09

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/nxconfig09/
https://extendoweb.com/video/NEXUS_config09.mp4
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NEXUS
config. 04

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

T13 coffee

[y

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/nxconfig04/

NEXUS
config.10

Finishes
Prices
Projects archive

DECO
=

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/nxconfig10/
https://extendoweb.com/video/NEXUS_config10.mp4

NEXUS
config. 03

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

CONTRAPPESO

-l

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/nxconfig03/
https://extendoweb.com/video/NEXUS_config03.mp4

NEXUS collection Choose from hundreds of NEXUS projects in our archive

Scan the QR code to access the NEXUS project
archive, extendoweb.com

Scansiona il codice QR per accedere all'archivio

NEXUS progetti NEXUS, extendoweb.com
Product concept

Scannez le code QR pour accéder a l'archive des
projets NEXUS, extendoweb.com

Scannen Sie den QR-Code, um auf das NEXUS-
Projektarchiv zuzugreifen, extendoweb.com

Escanea el codigo QR para acceder al archivo de
proyectos NEXUS, extendoweb.com

Nexus

-

Features

-

Location

«

Project size
36cm - 676cm

Search

Reset

+ Customize

Do you want to customize the dimensions?

Do you want to customize the finishes?

Do you want to customize other aspects?

51


https://extendoweb.com/video/NEXUS_product-concept.mp4
https://extendoweb.com/en/projects/living-systems-projects/?_sft_collezione=nexus&_sfm
https://extendoweb.com/video/NEXUS_product-concept.mp4
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verificare a listino geometrie e finiture

scocche / shells supporti / supports
M melaminico
melamine
M06
Q laccato
lacquered

Q21

SPECIAL COLORS

C o VerniCiato D . - - -
painted steel

SPECIAL COLORS

top

Solid Color

frontali e fianchi / fronts and sides

LO3 FENIX® LO6 FENIX® LO8 FENIX® L13 FENIX® L14 Ker L15 FENIX® L16 Ker
Q laccato
lacquered Q HPL laccato
lacquered HPL
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@i .l —
Q21 SPECIAL COLORS

SPECIAL COLORS
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S ceramica
ceramic
S07 S08 S09 S10 S19
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Y HpL+ legno —_
HPL + wood —
Y34 Y37 Y39 Y41
C HPL + metallo
HPL + metal
D HPL + cemento
HPL + cement

Y essenze

| —=
woods =

Y36

X' laccato metallo
metal lacquer
X01 X02 X03

al‘umirﬂo VerniCiato D . -
painted aluminium

Z pietra naturale Bt A
natural stone [
s
Z01

SPECIAL COLORS Z09

TV terrazzo Venezia

™VO1 Vo2 VO3 TVO4
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EWS. A living system

with multiple installation
possibilities: suspended on
the wall, with or without tloor
support, tloor standing,

wall mounting and free
standing. The vertical profiles
allow positioning of containers
and shelves to the centimetre.
Any panels used can be easily
removed to access TV, audio
systerms and lamp cables.

|\-\||-
EWS - design 2022

EWS e un sistema living dalle molteplici
possibilita di installazione: sospeso a parete, con
appoggio a pavimento, da pavimento a soffitto
ed autoportante. | profili verticali consentono il
posizionamento in altezza di contenitori e ripiani
al centimetro. | pannelli di rivestimento utilizzati
anche parzialmente possono essere rimossi
agevolmente per poter accedere ai cavi di tv,
impianti audio, lampade.

Un systeme pour salon avec de multiples
possibilités d'installation: suspendu au mur,
avec ou sans support au sol, du sol au plafond
et autoporteur. Les profils verticaux permettent
de positionner les conteneurs et les étageres
en hauteur, au centimetre pres. Les panneaux
d'embellissement utilisés, méme partiellement,
peuvent étre facilement retirés pour accéder
aux cables des téléviseurs, systemes audios,
lampes.

Ein Living-System mit zahlreichen Montage-
Maoglichkeiten: hangend an der Wand, sowohl
mit als auch ohne Stltze auf dem Boden, vom
Boden bis zur Decke und selbsttragend.

Die vertikalen Profile ermdglichen die
Positionierung auf den Zentimeter der Behalter
und der Einlegeboden. Die auch zum Tell
verwendeten Uberzugplatten konnen leicht
entfernt werden, um zu den Kabeln von TV,
Audioanlagen, Lampen zu greifen.

Un sistema con multiples posibilidades

de instalacion: colgado en la pared, con o

sin soporte en el suelo, de suelo a techo y
auténomo. Los perfiles verticales permiten
posicionar en altura los contenedores y las
estanterias con una precision de un centimetro.
Los paneles de recubrimiento utilizados parcial
o totalmente pueden retirarse facilmente

para acceder a los cables de la television, los
sistemas de audio y las lamparas.
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EWS
config. 07

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

ECH9

i

SPILLO

[li¥axs

CONTRAPPESO

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/ewconfig07/
https://extendoweb.com/video/EWS_config07.mp4
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EWS
config. 03

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

DECO
===

Other products
in this configuration
63
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https://extendoweb.com/en/configurazione/ewconfig03/
https://www.extendoweb.com/video/3-ews-boiserie-panel.mp4
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EWS
config. 04

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

ECH7

R

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/ewconfig04/
https://www.extendoweb.com/video/5-atelier-ews-xy-systems-detail-of-a-door.mp4

EWS
config. 02

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

T7

T

CONTRAPPESO

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/ewconfig02/
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EWS

config. 05

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

ECH4

T

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/ewconfig05/

EWS
config. 06

Dimensions
o Finishes
%% Prices
“=¥.  Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/ewconfig06/
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EWS
config. 01

Dimensions
Finishes

Prices
Projects archive

ECH4

~

MONOLITH

[ B

Other products
in this configuration

(ﬁ\#

e

TIME SPACE EXSTERCE [
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https://extendoweb.com/en/configurazione/ewconfig01/

EWS collection Choose from hundreds of EWS projects in our archive

Scan the QR code to access the EWS project
archive, extendoweb.com

Scansiona il codice QR per accedere all'archivio

HElE EWS progetti EWS, extendoweb.com
=%H! Product concept

Scannez le code QR pour accéder a l'archive des
projets EWS, extendoweb.com

Scannen Sie den QR-Code, um auf das EWS-
Projektarchiv zuzugreifen, extendoweb.com

Escanea el codigo QR para acceder al archivo de
proyectos EWS, extendoweb.com

EWS v

-

Features

Location o

Project size
36cm - 676cm

Search

Reset

+ Customize

Do you want to customize the dimensions?

Do you want to customize the finishes?

Do you want to customize other aspects?

79


https://www.extendoweb.com/video/2-ews-product-concept.mp4
https://www.extendoweb.com/video/2-ews-product-concept.mp4
https://extendoweb.com/en/projects/living-systems-projects/?_sft_collezione=ews-en&_sfm

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

verificare a listino geometrie e finiture

FlIllSheS and dlmenSIOHS / Flnlture e dlmeHSIOI'll e check geometries and finishes in the price list

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

contenitori / cabinets

80

profilo ews / ews profile

C alluminio verniciato
painted aluminium
C12 C90 €30 Co08 €29

36 725 1085 1445
——

Q laccato
lacquered
Q05 Q27 Q90 Q17
Q20 Qo4 Q23 Q24 Q21

SPECIAL COLORS

Q16

) 5 Y essenze E
7 \ ]
! 2 § E WOOdS -:-: = . - . -
S & S °
&‘ N g Y36 Y34 Y37 Y38 Y41 Y37
8 O
2 ° Y38
X laccato metallo . I .
metal lacquer . . . anta laccata spessore 4 mm anta in HPL cuore nero impiallacciato
4 mm thick lacquered door door with black heart HPL wood veneered
X01 X02 X03
B B 7/
975"

2 cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

136536,

ul

. T
\

100 145 '
! 3 TV
.73 u3, L e N des | s S
a a
L ) . |
ripiani e accessori / shelves and accessories w09 . 145
7\36.5\/35/ LT3 0 A 109 \
C alluminio verniciato =]
painted aluminium -
C12 C90 C30 Cco8 C29
1365036, .73 . 09 anta in HPL cuore nero impiallacciato anta in MDF impiallacciato
° @ E % door with black heart HPL wood veneered wood veneered MDF door
' 36.51136, 73 |
>

/ ’ el
/ 15

136.5136,
DX SX 2
v N
136.5136, B
—_—a e _— g~
) £
I
136.5136, e
i = E
Y37 -X
©
. ¢ Y38-X
="
cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available . ~ anta \acgata spessore 4 mm anta \aCQata spessore 4 mm
= L— 4 mm thick lacquered door 4 mm thick lacquered door
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Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

pannello boiserie / boiserie panel

Q laccato
lacquered
Q05 Q27 Q16 90 Q17
Q20 Q04

Q
Q23 Q24 Q21

SPECIAL COLORS

MDF

Y essenze
woods

120,

EaEaE
i

. . 725 | 1085 , 1445 i

< < <

B . 725 | 1085 N 144.5 '

2 2 2 3

1 L
36 725 1085 ‘ 1445

o o o o

[¢3} @ @ @

P | 7/\
36 . 725 1085 ‘ 1445

[ee] 0 ool [e}

o o o o

i B 1r— L
36 725 | 108.5 \ ) 144.5

o o o o

~N N N o~

L 1 ,/ 7/\
36 . 725 1085 ‘ 1445

O
Y cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

A)

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

top scrivania e boiserie / desktop and boiserie

1

LO3 FENIX® LO6 FENIX® LO8 FENIX® L13 FENIX® L14 Ker

L15 FENIX® L16 Ker

Q laccato
lacquered
Q17 Q90 Q20

Q27 Q16
Q23 Q24 Q21

SPECIAL COLORS

Y HPL + legno |
HPL + wood |- ——
Y34 Y37 Y39 Y41

Y36

,,,,,,,,, B Q laccato
lacquered
Q90 Q17

Qo5 Q27 Q16
Q20 Q04 Q23 Q24 Q21

SPECIAL COLORS

Y essenze |-
woods —
Y36 Y34 Y37 Y39 Y41
545,
C725 0 B 108.5 - 1445 '

\

A/

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture
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The patented extendo SYSTEM
CONnsists of two extendable
aluminium profiles that can

be adapted to environments

of various heights. Using the
foldaway lever, the profiles can
be blocked at the desired height
and compressed between tloor
and celling, without having to
use any kind of pre-axing tool

X
U

SYSTEM - design 2003 ,

Il sistema brevettato SYSTEM e formato da
due profili in alluminio estensibili, adattabili
alle diverse altezze degli ambienti. Agendo
sulla leva a scomparsa, i profili si bloccano
all'altezza desiderata e si comprimono tra
pavimento e soffitto, senza I'utilizzo di alcun
utensile o pre-fissaggio

Le systeme breveté SYSTEM est constitué
de deux profilés extensibles en aluminium
pouvant étre adaptés aux différentes
hauteurs des milieux. En agissant sur le levier
escamotable, les profilés se verrouillent a la
hauteur souhaitée et se compriment entre
plancher et plafond, sans utiliser aucun outil
ou préfixation.

Das patentierte SYSTEM extendo besteht aus
zwei ausziehbaren Aluminium-Profilen, die

an unterschiedliche Raumhohen angepasst
werden konnen. Durch einen versenkbaren
Hebel werden die Profile auf der gewlinschten
Hohe blockiert und zwischen Fulboden und
Zimmerdecke ohne Werkzeug oder Vor-
Befestigung komprimiert eingesetzt.

El sistema patentado SYSTEM esta formado
por dos perfiles de aluminio extensibles,
adaptables a las distintas alturas de los
ambientes. Actuando sobre la palanca
escondida, los perfiles se bloquean a la altura
deseada y se comprimen entre el suelo y el
techo, sin que sea necesario utilizar ninguna
herramienta o fijacion previa.

85


https://www.extendoweb.com/video/12-system-personal-patented-system.mp4

SYSTEM
config. 60

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

VIKING

T

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/syconfig60/
https://extendoweb.com/video/SYSTEM_config60.mp4

88

| Dimensions
Finishes
Prices

ok T
"' Projects archive

VIKING

ala

BALANCE

VY

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/syconfig57/
https://extendoweb.com/video/SYSTEM_config57.mp4
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SYSTEM
config. 58

Dimensions
Finishes

FE Prices
o el 18

Projects archive

CONTRAPPESO

T13

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/syconfig58/
https://extendoweb.com/video/SYSTEM_config58.mp4
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SYSTEM
config. 59

Finishes
Prices

Pk ' Projects archive

VIKING

a

CONTRAPPESO

T13

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/syconfig59/
https://extendoweb.com/video/SYSTEM_config59.mp4
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SYSTEM
config. 54

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

VIKING

a

DECO

===

T8

=

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/syconfig54/
https://www.extendoweb.com/video/5-atelier-ews-xy-systems-detail-of-a-door.mp4

102 103



SYSTEM collection Choose from hundreds of SYSTEM projects in our archive

Scan the QR code to access the SYSTEM project
archive, extendoweb.com

- 5 ' | ) Scansiona il codice QR per accedere all'archivio
; progetti SYSTEM, extendoweb.com

Scannez le code QR pour accéder a l'archive des
projets SYSTEM, extendoweb.com

. Scannen Sie den QR-Code, um auf das SYSTEM-
l Projektarchiv zuzugreifen, extendoweb.com

l . M| Escanea el codigo QR para acceder al archivo de
' : proyectos SYSTEM, extendoweb.com

SYSTEM

Features

Location

Project size
36cm - 676cm

Search

Franco Albini, 1905-1977

Reset

+ Customize

Do you want to customize the dimensions?

Do you want to customize the finishes?

Do you want to customize other aspects?

LB7 bookshelf 1957, Franco Albini
104 105


https://www.extendoweb.com/video/11-system-product-concept.mp4
https://extendoweb.com/en/projects/living-systems-projects/?_sft_collezione=system-en&_sfm
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Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

profilo extendo / extendo profile
C alluminio verniciato
painted aluminium
c12 €90 €30 co8 €29

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

76 g 8
§3/ [<2] <
= <Al
ENp e
o i =
/276 NI S
. ] e
\ 76
' 65 "a5 123
/
_ B - g
o
<
o~
_ 3 o
- O
B o
o
o
O
/35/’/35/’/35/7 B o
2 cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available
ripiani in multistrato / multilayer shelves
Q multistrato laccato
lacquered multilayer
Q16

Q21

SPECIAL COLORS
== —.—r—— %\
136)) 36 | 72 \ 108

Qé
%%

136/ 12!
%\ %\
136/ | 151 n e | 223
\ M ‘
8.
36 2265 16| »
reoy 108! ;. 144 !

2 cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

Q multistrato laccato/lacquered multilayer

B 30 kg/ml

g

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

ripiani in vetro / glass shelves

V vetro trasparente
transparent glass

V06

@G?és“‘/“‘;’

! 6 |
22“ 3 \
/36, 36 72 \ 108 |

1447V

2 cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

Q vetro laccato
tempered glass

SPECIAL COLORS

Q16

Q21

La laccatura su vetro ricopre tutte le superfici del ripiano.
The lacquer on the glass covers all the surfaces of the shelf.

o
<
136/, 36 |
s
S
136/, 36 |
'60, 108 !
/ 50:“ 148 ! 148 !

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

Q vetro laccato/lacquered glass

e

11

con rinforzo

— [
with reinforcement
\L:J\

V vetro trasparente fumé/transparent smoked glass

e

i 25 kg/ml

il

con rinforzo _ L i 35 kg/mlI

. . — [
with reinforcement ‘ |
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Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

ripiani in HPL / HPL shelves

BN | ]

LO3 FENIX® LO6 FENIX® LO8 FENIX® L13 FENIX® L14 Ker

L15 FENIX® L16 Ker

Q HPL laccato
IacquerEd i D - -
Qo5 Q27 Q16 Q90 Q17
Q20 Qo4 Q23 Q24

Q21

SPECIAL COLORS
Y HPL + legno ——
HPL + wood [ ——
Y36 Y34 Y37 Y39 Y41

2 cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

L vpL
Q HPL laccato/lacquered HPL

Y HpL + legno/wood

M 35kg/m

ripiani in MDF impiallacciato / MDF wood veneered shelves

Y34 Y37 Y39 Y41

Y morF impiallacciato
MDF wood veneered

T

-— P ——

/36, 361 72 !
s
'361 108 \ 144

-_

"eo 108 | 144

2 cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

Y wpF impiallacciato/MDF wood veneered

Coo W sskg/ml

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

contenitori / cabinets

Q laccato
lacquered
Q05 Q27 Q16 Q90 Q17
Q20 Qo4 Q23 Q24 Q21

SPECIAL COLORS

Y34 Y37 Y39 Y41
X' laccato metallo
metal lacquer

X01 X02 X03

Y essenze
woods

72 108 !

, 36 \/35/

7213, 108

@
E
%
@
%

1 36 36, 72 108 \

s
I

1 36 136, 72 108

r
I

1 36 136,

@
]

a check geometries and finishes in the price list

verificare a listino geometrie e finiture

anta in HPL cuore nero impiallacciato
door with black heart HPL wood veneered

anta laccata spessore 4 mm
4 mm thick lacquered door

anta in MDF impiallacciato
wood veneered MDF door

anta in HPL cuore nero impiallacciato
door with black heart HPL wood veneered

anta laccata spessore 4 mm
4 mm thick lacquered door

anta laccata spessore 4 mm
4 mm thick lacquered door



ATELIER 18 an extensive
system composed of steel
modules and wooden storage
units, which can be stacked
and placed side by side as
desired, positioned on bases or
wall-mounted. The collection
1S now also available with
Otfice modules designed to

accommodate document
holders.

ATELIER - design 2018

ATELIER € un ampio sistema composto da
moduli in acciaio e contenitori in legno, che
possono essere sovrapposti e afflancati

a piacere, posizionati su basi o sospesi

a parete. La collezione & ora disponibile
anche con moduli Office per l'inserimento di
portadocumenti.

ATELIER est un vaste systeme composé de
modules en acier et de caissons en bois,

qui peuvent étre superposes et juxtaposes

a volonté, posés sur des bases ou fixés au
mur. La collection est désormais également
disponible avec des modules Office destinés a
accueillir des porte-documents.

ATELIER ist ein umfassendes System aus
Stahlmodulen und Holzkorpuselementen, die
nach Belieben tbereinandergestapelt und
aneinandergereiht, auf Sockeln platziert oder
wandhangend montiert werden konnen. Die
Kollektion ist nun auch mit Office-Modulen zur
Aufnahme von Dokumentenablagen erhéltlich.

ATELIER es un amplio sistema compuesto por
modulos de acero y contenedores de madera,
que pueden superponerse y yuxtaponerse
libremente, colocarse sobre bases o
suspenderse en la pared. La coleccion también
esta disponible ahora con médulos Office para
integrar portadocumentos.
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ATELIER
config. 09

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

SPILLO

T

CONTRAPPESO

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/atconfig09/
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ATELIER
config. 02

.

18

CILLL

7] [?[7

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

IPE

Other products
in this configuration



https://extendoweb.com/en/configurazione/atconfig02/
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ATELIER
config. 01

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

DECO

=

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/atconfig01/
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ATELIER
config. 12

T

1

1

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

ECH4

ST35

CONTRAPPESO

Other products
in this configuration



https://extendoweb.com/en/configurazione/atconfig12/

ATELIER
config. 04

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

VIKING

I

SPILLO

TN

BALANCE

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/atconfig04/

ATELIER
config. 03

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

DECO

[TR===

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/atconfig03/

ATELIER
config. 11

4=l Dimensions
Finishes

T Prices

preEL {1 Projects archive

SPILLO

[Ii%ans

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/atconfig11/
https://www.extendoweb.com/video/5-atelier-ews-xy-systems-detail-of-a-door.mp4

ATELIER
config. 06

'
Dimensions i
Finishes i 3 |
Prices . ‘ 3
Projects archive .
] 4
k. ; -

[ v - {5 .

Ay 1 o i ]

) ;

i }lt!' ﬂ

= 4

\ o £
= Al
Iy Ard % e
A i : ! .
i 4
v o - -I"\-
=) e e 1} S
-

SPILLO

T

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/atconfig06/

ATELIER
config. 10

Finishes
iy T Prices
Woepbt!  Projects archive

VIKING

n

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/atconfig10/
https://extendoweb.com/video/ATELIER_config10.mp4

ATELIER collection Choose from hundreds of ATELIER projects in our archive

Scan the QR code to access the ATELIER project
. " I = ? ‘ archive, extendoweb.com

Scansiona il codice QR per accedere all'archivio

','."::l ATELIER progetti ATELIER, extendoweb.com
s Product concept

5 | ‘ of;

Scannez le code QR pour accéder a l'archive des
projets ATELIER, extendoweb.com

= | | Scannen Sie den QR-Code, um auf das ATELIER-
i Projektarchiv zuzugreifen, extendoweb.com

—— =0 ' L _ e — — Escanea el codigo QR para acceder al archivo de
a proyectos ATELIER, extendoweb.com

Atelier

“

Features

-«

Location

«

Project size
36cm - 676cm

Search

LEGO blocks

Reset

5 > + Customize

Do you want to customize the dimensions?

Do you want to customize the finishes?

Do you want to customize other aspects?
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https://www.extendoweb.com/video/4-atelier-product-concept.mp4
https://www.extendoweb.com/video/4-atelier-product-concept.mp4
https://extendoweb.com/en/projects/living-systems-projects/?_sft_collezione=atelier-en&_sfm

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

telaio / structure

c acc‘.a‘.o vern‘Ciato D - -
painted steel

C21

SPECIAL COLORS

1 7

I

[— 17

/

LO3 FENIX® LO6 FENIX® LO8 FENIX® L13 FENIX® L14 Ker

L15 FENIX® L16 Ker

Y HpL+ legno -
HPL + wood [ —
Y34 Y37 Y38 Y41

Y36

Q HPL laccato
lacquered HPL

Q16

SPECIAL COLORS
o o - -
N o 2
@
W -- N o=
T8 & 02 a8
. 3- oy o
o w Of)oo wn OO<
Vg ™ 5 ™
- - -- - -
561 361 36, 361 EER
o
S : a
.
Q2 & | -1
R o ‘ Sk
-5 ::: -l
o o]
Vg g ‘ ™
T TTem T,
. . 725 L 725
o
S
Sk
-
3
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check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

contenitori / cabinets

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

Q laccato
lacquered

Q21
SPECIAL COLORS
Y essenze |
woods [ —
Y36 Y34 Y37 Y38 Y41
X' laccato metallo
metal lacquer
X01 X02 X03
| 36 136, . 725 ! 1085 1 ™
o
<
1085
V
. 725 136 . 1085 ! T 136,
S S
S I
1085 !
\ 36 1136, L 725 0 ‘ 1085 \
o
<
1 36 13, . 725 0 . 1085 !
g @
<
1 36 136, . 725 . 1085 !
B
| 36 136,
| 36 136,
o
| 36 36, I
O@
=]
. 725
o
N

e check geometries and finishes in the price list

verificare a listino geometrie e finiture

|

[~ ]

Q Y37
Y38

anta laccata spessore 4 mm anta in HPL cuore nero impiallacciato
4 mm thick lacquered door door with black heart HPL wood veneered

anta in HPL cuore nero impiallacciato anta laccata spessore 4 mm
door with black heart HPL wood veneered 4 mm thick lacquered door

anta laccata spessore 4 mm
4 mm thick lacquered door
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Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

moduli interni / internal modules

C aCCiaiO vern“Ciaro D - -
painted steel

C21

SPECIAL COLORS

Q HPL laccato
—eeeeee——4 lacquered HPL

Q16

Q21
SPECIAL COLORS
‘

]

136 1 99 1 136 1y 29 1 136 29 | 96 5, 29 )

| 375
\275 |

1275 |
1375

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

base / base

C acciaio verniciato
painted steel

c21

SPECIAL COLORS

Q laccato
lacquered

Q16

Q21

SPECIAL COLORS

23255 '

.
363255 % M

130

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

L wrL

Q HPL laccato
lacquered HPL

S ceramica
ceramic

Y HPL + legno
HPL + wood

A pietra naturale
natural stone

TV terrazzo Venezia

1 ] By

LO3 FENIX®

LO6 FENIX® LO8 FENIX® L13 FENIX® L14 Ker L15 FENIX® L16 Ker

Q16

Q21

SPECIAL COLORS

S06 S07 S08 S09 S10 S19

S13

Y36

S14 s17 S18
Y34 Y37 Y39 Y41

disponibile finitura pietra naturale e terrazzo Venezia
available natural stone and terrazzo Venezia finish

9-#
cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

6+ 3255

\M

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

consolle / console

L HrL

Q HPL laccato
lacquered HPL

Y HPL + legno
HPL + wood

LO3 FENIX®

LO6 FENIX® LO8 FENIX® L13 FENIX® L14 Ker L15 FENIX® L16 Ker

Q16

159

Q21

Y36

164.5,]

SPECIAL COLORS

Y34 Y37 Y39 Y41

108.5 \ 144.5
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The patented XY system
enables you to position the
shelves along vertical Y-axis
and the pairs of load-bearing

profiles along horizontal X-axis.

Positioning along X and Y 1s
completely free, without any
preset positions. This creates
a load-bearing framework that
can be completed with backs,
sides, tilting or leat doors,
drawer units.

XY - design 2009 ,

Il brevetto XY consente di posizionare i ripiani
lungo l'asse verticale y e le coppie di profili
portanti lungo 'asse orizzontale X.

Il posizionamento in X ed Y avviene in
continuo, senza posizioni predefinite.

Cio costituisce un‘ossatura portante in grado
di essere allestita con schiene, flanchi, ante a
ribalta, ante a battente, cassettiere.

Le brevet XY permet de positionner les
etageres le long de I'axe vertical Y et les paires
de profilés portants le long de I'axe horizontal
X. Le positionnement suivant X et Y s'effectue
en continu, sans positions prédéfinies. Ceci
réalise une structure portante susceptible
d'étre équipée de fonds, cotés, portes a
rabattant, portes a battant, kits de tiroirs.

Das Patent XY ermdglicht es, die Boden langs
der vertikalen Y-Achse und die tragenden
Profilpaare langs der horizontalen X-Achse zu
positionieren. Dabei kann die Positionierung
auf X und Y an jeder Stelle ohne voreingestellte
Positionen erfolgen. Auf diese Weise wird

eine tragende Struktur gebildet, die mit Riick-
und Seitenwanden, Klapp- und Fltgeltdren,
Schubladenelementen.

La patente XY permite colocar los estantes a lo
largo del eje vertical Y y las parejas de perfiles
portantes a lo largo del eje horizontal X. La
colocacion en X e Y se produce en continuo,
sin posiciones previamente definidas. Esto
forma un armazoén portante capaz de albergar
dorso, laterales, puertas abatibles, puertas de
batiente, cajoneras.

137


https://www.extendoweb.com/video/10-xy-patented-system.mp4

XY
config.32

Finishes
Prices
"Et!l  Projects archive

138

P —
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https://extendoweb.com/en/configurazione/xyconfig32/
https://www.extendoweb.com/video/10-xy-patented-system.mp4
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XY
config. 31

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/xyconfig31/

XY
config. 33

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

DECO
=

Other products
in this configuration

144
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https://extendoweb.com/en/configurazione/xyconfig33/
https://www.extendoweb.com/video/5-atelier-ews-xy-systems-detail-of-a-door.mp4
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XY
config. 30

Finishes
Prices
Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/xyconfig30/
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XY
config. 34

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

ECH9

i

ST35

CONTRAPPESO

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/xyconfig34/

XY
config. 29

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

SPILLO

/M

Other products
in this configuration

154 155


https://extendoweb.com/en/configurazione/xyconfig29/
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XY collection

158

Product concept

Choose from hundreds of XY projects in our archive

Scan the QR code to access the XY project archive,
extendoweb.com

Scansiona il codice QR per accedere all'archivio
progetti XY, extendoweb.com

Scannez le code QR pour accéder a l'archive des
projets XY, extendoweb.com

Scannen Sie den QR-Code, um auf das XY-
Projektarchiv zuzugreifen, extendoweb.com

Escanea el codigo QR para acceder al archivo de
proyectos XY, extendoweb.com

XY

Features
Location

Project size
36cm - 676cm

Search

F-m-l--_l

B 0 O 2

L
RN |

(L] hesidere, FREE 1 i KT

i &

L
Wl
i

L

Itzem

rmood

1\‘_‘-‘-

.

Ermyay
- ey, Wy, 5

) L W e e o il

% T — ‘1‘;"-;;1!“ ‘ .

N

il : |
g s I S

. """-u-r,ql
By ar

+ Customize

Do you want to customize the dimensions?
Do you want to customize the finishes?

Do you want to customize other aspects?
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https://www.extendoweb.com/video/9-xy-product-concept.mp4
https://extendoweb.com/en/projects/living-systems-projects/?_sft_collezione=xy-en&_sfm

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni Q) e s irerice Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni Q) o s piesoeis

verificare a listino geometrie e finiture

verificare a listino geometrie e finiture

telaio / structure contenitori / cabinets

T C alluminio verniciato
painted aluminium
C12 €90 C30 Co8 C29

Q laccato
lacquered

Q16

3 Q21
348,\ 777777777777
ol
i =
264_ i SPECIAL COLORS v
~ M~ 0.4 ~——
22_ p
™~ ™~ =~ Y essenze E
woods |- ——
180_ = A
nEnEnEREER Y36 Y34 37 Y38 Y41 : ) Q Y37
Y38

X " anta laccata spessore 4 mm anta in HPL cuore nero impiallacciato
accato metallo 4 mm thick lacquered door door with black heart HPL wood veneered
metal lacquer
X01 X02 X03

54 _
| ] ] ~ -
~ N~ NN N N
1365036, LT3 0 \ 109 | ™
<
109 \ 145
\
365 73 109 145 .73 36, : 109 ! w 136, H
\Q ! 09!
76 7\36 513, .73 : 109 |
-—— °
114 N
—
150.5
- 136,536, B 1o ’
1865 \ - anta in HPL cuore nero impiallacciato anta laccata spessore 4 mm
NM g door with black heart HPL wood veneered 4 mm thick lacquered door
225
~M 36,5136, L7 e
S
|
297
! 136.5136,
| S
/35/ -
136.5136, AN
N —— (Sm—
’ £ £
3
o
136.5136, ! B!
- <i>~\ o
©
&
Df 4 J anta laccata spessore 4 mm
cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available -~ = L— 4 mm thick lacquered door
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Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

verificare a listino geometrie e finiture

e check geometries and finishes in the price list Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni e SZEEEagreeoan?;téfs::éﬁn:lgtlfigeeséﬂittzfepriceIist

schiene e fianchi / backs and sides
Q laccato
\acquered D - - L i D - - -
90 Q17 LO3 FENIX® L06 FENIX® L08 FENIX® L13 FENIX® L14 Ker

Qo5 Q7 Q16 3 S
Q20 Q04 LISFENIX®  L16Ker

Q
Q23 Q24 Q21

Q HPL laccato
lacquered HPL
Q16 Q17 Q90 Q20

SPECIAL COLORS Q27
Y34 Y37 Y39 Y41 Q23 Q24 Q21

SPECIAL COLORS

S ceramica
ceramic
S06 S07 S08 S09 S10

Y essenze | ——
woods -

MDF

1201
1201
120,
120,
120,
\o@
120,
—%
(2}

: : b - 10 - - .
s s 7 ] ] / S19 S12 s13 S14 S17
< ¥ g g = g
365 ; 73 | 109 \ . 145
s18
7 7 1 T

- - ] I B ] ’ Y HPL + legno -

%D %[H % I %E $|I $|i HPL +wood = - . - -
55 - | 5 - 145 o Y34 Y37 Y39 Y41

RER 1365 73 . 10

0.5+ 333

\ M

98 |
I
| /
| /

1367 REA

2 cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available 2 cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available
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The frame 1n extruded
aluminium forming the support
structure of MONOLITH gives
an extremely firm structure
with free configuration ot

the inner partitions. This
composition system forms a
very simple set to assemble
and re-configure, without
doubling the thicknesses of 1ts
Inner sides.

MONOLITH - design 2016

La scocca in alluminio estruso che costituisce
l'ossatura portante di MONOLITH, consente
grande rigidita strutturale e una libera
configurazione delle partizioni interne. Tale
sistema costruttivo forma un insieme molto
semplice da assemblare e riconfigurare,
evitando di raddoppiare gli spessori dei fianchi
al suo interno.

Le chassis en aluminium extrudé qui constitue
l'ossature portante de MONOLITH, permet
une grande rigidité structurelle et une libre
configuration des divisions internes. Ce
systeéme de construction forme un ensemble
tres simple a assembler et reconfigurer, en
évitant de doubler les épaisseurs des cotés a
lintérieur.

Der Aufbau aus extrudiertem Aluminium,

der das tragenden Gerust des MONOLITH
darstellt, bietet eine bedeutende, strukturelle
Steifheit und eine freie Konfigurierung der
Innenaufteilung. Dieses Konstruktionssystem
bildet eine Einheit, die einfach
zusammenzubauen und neu zu gestalten ist,
wobei die Verdoppelung der Starke der Seiten
im Innenbereich vermieden wird.

El bastidor de aluminio extruido que constituye
el armazon de soporte de MONOLITH permite
una gran resistencia estructural y una libre
configuracion de las particiones interiores.
Este sistema de construccion forma un
conjunto muy facil de montar y reconfigurar,
evitando duplicar el espesor de los laterales en
su interior.




MONOLITH
config. 07

=

Dimensions
Finishes
Prices

Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/mnconfig07/
https://extendoweb.com/video/MONOLITH_config07.mp4

MONOLITH
config. 05

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

VIKING

a

Other products
in this configuration

168
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https://extendoweb.com/en/configurazione/mnconfig05/
https://extendoweb.com/video/MONOLITH_config05.mp4

MONOLITH
config. 10

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/mnconfig10/
https://www.extendoweb.com/video/7-monolith-construction-characteristics.mp4

MONOLITH

config. 09

w
o
<
2
£
[

Prices

Projects archive
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https://extendoweb.com/en/configurazione/mnconfig09/
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MONOLITH
config. 11

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

EWS

—
—
—

ECH4

n

CONTRAPPESO

Other products
in this configuration
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https://extendoweb.com/en/configurazione/mnnconfig11/

MONOLITH
config. 02A

Dimensions
Finishes

Prices

Projects archive

SPILLO

TN

Other products
in this configuration

178 179


https://extendoweb.com/en/configurazione/mnconfig02a/

MONOLITH collection Choose from hundreds of MONOLITH projects in our archive

Scan the QR code to access the MONOLITH
project archive, extendoweb.com

s Scansiona il codice QR per accedere all'archivio
= "-']-‘t-'IE MONOLITH progetti MONOLITH, extendoweb.com
Seaaensky  Product concept

Scannez le code QR pour accéder a l'archive des
projets MONOLITH, extendoweb.com

Scannen Sie den QR-Code, um auf das MONOLITH-
Projektarchiv zuzugreifen, extendoweb.com

Escanea el cédigo QR para acceder al archivo de
proyectos MONOLITH, extendoweb.com

CaF
s
e

e
ity

Monolith

-

“~

Features

Location

“«

Project size

36cm - 676cm

Search

Reset

Do you want to customize the dimensions?

Do you want to customize the finishes?

Do you want to customize other aspects?
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https://www.extendoweb.com/video/6-monolith-product-concept.mp4
https://extendoweb.com/en/projects/living-systems-projects/?_sft_collezione=monolith-en&_sfm

182

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

scocche / shells

C alluminio verniciato
painted aluminium
C90 C23

C21

C12 C42
C30 Cos C40 C41 C29

SPECIAL COLORS

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

base e supporti / base and supports

c a‘lum‘vnio vernic“ato D - -
painted aluminium
90 Cc23

C12 C42 C21 C
C30 Ccos C40 C41 C29

SPECIAL COLORS

63.8

S - -

136 136 136

fianchi interni / inner sides

Q MDF laccato
lacquered MDF
Q90 Q17

Q05 Q27 Q16
Q20 Qo4 Q23 Q24 Q21
SPECIAL COLORS

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

schiene / backs

Q MDF laccato
lacquered MDF

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

Q20 Qo4 Q23 Q24
SPECIAL COLORS
Y essenze =
woods —
Y36 Y34
ripiani interni / inner shelving
Q vetro laccato
lacquered glass
Q05 Q27 Q90 Q16 Q17

Q20 Q04 Q23 Q24 Q21
SPECIAL COLORS
V vetro trasparente
transparent glass
Vo7 Vo6
frontali / doors fronts
Q vetro laccato
lacquered glass
Q05 Q27 Q90 Q16 Q17

X laccato metallo
metal lacquer

Q20 Q04 Q23
SPECIAL COLORS

X01 X02 X03
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verificare a listino geometrie e finiture

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni O o e Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni Q) e s e

contenitori / cabinets
H1=42.6cm
Q MDF laccato
lacquered MDF
Q05 Q27 Q16 Q90 Q17 Q20 Q04
Q23 Q24 Q21 SPECIAL COLORS
Y MDF legno E""‘---;_k_’ =
wood MDF |  —
=
Y36 Y34

.
_ el

- ‘32811 ! 1328, 58 !

% \ <[5

L — S i B o .\I A

128, . 815, 43 ' ¥igmn S1gan 915, 554

SO ) ] B

LO3 FENIX® LO6 FENIX® L08 FENIX® L13 FENIX® L14 Ker L15 FENIX® L16 Ker
Q HPL laccato < < <
o <
lacquered HPL z g = < a S
Q27 Q16 Q17 Q90 Q20 Q23 Q24 -
- — S
Q21 SPECIAL COLORS
. b =)
S ceramica <
ceramic =i S
506 07 08 509 s10 s19 s12

37,

S14 S17 S18
HPL + wood =
[———==u

Y36 Y34 Y37 Y39 Y41
Z pietra naturale
natural stone \
202 Z03 204 Z06 Z07

TV terrazzo veneziano
venetian terrace

. Lt : further compositions available per pricelist
TV02 TVO3 TV04 e disponibili a listino ulteriori composizioni
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CONNECT

tv dimension: 40" - 85"

pg. 188

SPIN 360

tv dimension: 40" - 65"

pg. 196

TITANO

tv dimension: 55" - 85"

pg. 216

URANO

tv dimension: 55" - 85"

pg. 222

POLE 360 SYSTEM
tv dimension: 55” - 85" = MULTIMEDIA

H Pg. 202 tv dimension: 40" - 65”
pg. 228

APOLLO

tv dimension: 40" - 65"

A pg. 210

A . _ T Post A
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/ : i ¢ i il SR s i N ‘]87

fmﬁz.ﬂ.m
P o S o




CONNECT

config.01

»
=
=2
2}
=
[}
E
a

Finishes
Prices

Collection catalogue
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https://extendoweb.com/en/configurazione/cnconfig01/
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CONNECT
config.02

360°
-

Dimensions
Finishes

Prices

Collection catalogue

DECO

=4

ATELIER

i

Other products
in this configuration

193

192


https://extendoweb.com/en/configurazione/cnconfig02/

194

CONNECT tv dimension: 40" - 85"

CONNECT 1s a support
designed to 1nstall
next-generation TVs on

the wall or in the centre of
the room, with maximum
flexibility. The cable-
management system
developed by extendo allows
the cables to be completely
concealed, leaving the TV free
fo rotate 300",

s
CONNECT - design 2018

CONNECT e un supporto pensato per installare

le TV di nuova generazione a parete o al centro
della stanza, con la massima flessibilita. Il sistema
di cablaggio studiato da extendo consente di
nascondere completamente i cavi, lasciando la TV
libera di ruotare a 360°.

CONNECT est un support congu pour installer les
téléviseurs de nouvelle génération au mur ou au
centre de la piece, avec une flexibilité maximale.
Le systeme de cablage développé par extendo
permet de dissimuler entierement les cables,
laissant le téléviseur libre de pivoter a 360°.

CONNECT ist eine Halterung, die entwickelt
wurde, um Fernseher der neuesten Generation mit
maximaler Flexibilitat an der Wand oder frei im
Raum zu installieren. Das von extendo entwickelte
Kabelmanagementsystem ermdoglicht es, die
Kabel vollstandig zu verbergen, sodass sich der
Fernseher frei um 360° drehen lasst.

CONNECT es un soporte disefiado para instalar
televisores de nueva generacion en la pared o en
el centro de la estancia, con la maxima flexibilidad.
El sistema de cableado desarrollado por extendo
permite ocultar completamente los cables,
dejando el televisor libre para girar 360°.

CONNECT Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

top

S-S5 HPL

n

LO3 FENIX® LO6 FENIX® LO8 FENIX® L13 FENIX® L14 Ker L15 FENIX®
L16 Ker

~- - HPL +legno ;.‘_ -

ojj : HPL ! WOOd S = - - - -
Y36 Y34 Y37 Y39 Y41

~ o HPL + metallo

S-———""S HPL+metal
C31 C32 C35 C36

~_ o HPL+cemento

S-——""S  HPL+cement
D01 D02 D03

| ceramica

ceramic
S06 S07 S08 S09 S10 S19
S12 S13 S14 S17 S18
telaio / structure
-~ acciaio verniciato
painted steel
C C12 C42 Cc21 C90 C23 C30
"18"' - - - -' - . -'

co8 C40 C41 C26 €29 C37

m the TV and multimedia unit wires are completely hidden.
- i cavi della TV e di eventuali unita multimediali sono
(] completamente nascosti.
les fils de la TV et des unités multimédias sont
complétement dissimulés.
Die Kabel des Fernsehers und der Multimedia sind
vollkommen unsichtbar.
los cables de la TV y de los sistemas multimedia quedan
completamente ocultos.

i ¢ universal monitor support for TV from 40 to 85 inches.
supporto monitor universale per TV da 40 a 85 pollici

“ support moniteur universel pour TV de 40 & 85 pouces.
Universal-Monitor-Halter fir TV von 40 bis 85 Zoll.

soporte de monitor universal para TV de 40 a 85 pulgadas.

120x 48
140 x 48
160 x 48
180x 48
200 x 48
220x 48
240 x 48

| —
—
139

200 x 48
220 x 48
240 x 48

| —
—
1 39

200 x 48
220 x 48
240 x 48

| —
—
139

accessori / accessories

139

A/

check geometries and finishes in the price list

verificare a listino geometrie e finiture

| 80 |
z 120 x 48
o *“‘ 140 x 48
R B 160 x 48
: : 180 x 48
— o | 200x48
J L ® | 220x48
T | 240x48
—/
360°
.80
= 200 x 48
¢ [__“ 220 x 48
, : 240 x 48
J [ =
(32}
—/—
..... 0.
360°
. 80
= 200 x 48
< "__‘ 220 x 48
240 x 48
) [ =
@
——
360°
—
~N~——— + % o«
30, 0 ! &
Lo
0585
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SPIN360
config.01

Dimensions
Finishes

Prices

Collection catalogue
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https://extendoweb.com/en/configurazione/snconfig01/
https://www.extendoweb.com/video/29-spin360-functional-characteristics.mp4

108 199



SPIN360 tv dimension: 40" - 65" SPIN360 Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni 0 s s

verificare a listino geometrie e finiture

telaio / structure

SPIN 360 1s a TV support designed S w000 (D O E
and manufactured for perfect &l @B |

Integration with the most .
sophisticated monitor designs.

It completely hides wires within ficksbilioelar ey

orientare la colonna a 360 gradi, garantisce massima
funzionalita e purezza di disegno. SPIN 360 ¢

and the column can be turned 360 diponibie el versionecon o s spesore

chiuso, in due altezze distinte H=100/ 120 cm.

degrees) guaranteelng max1mum SPIN 360 est un support pour TV dessiné et congu pour

une intégration parfaite avec les écrans aux designs les

il
I o
i

100/120

2

100/120

! 91 ! 405 !

360°

' ' ' plus sophis’tiqués. Pgur un ‘maximum de fonctignnalité
functionality and clean design. e e s e e
\ \ , \ \ est Qisponible dans la version avec base en acier, N
Spin 360 1s available 1n a version et onr s ot i s
hauteurs distinctes H=100/120 cm.

Wlth a 6mm tthk Steel base} Wlth SPIN 360 ist ein TV-Halter, der fur eine perfekte

Integration von hoch entwickelten Bildschirmen
entworfen wurde. Die vollstandige Unterbringung der

a container for multimedia units e S
Design. SPIN 360 ist in der Version mit einem Ful aus A
6 mm starkem Stahl, einer multimedialen, offenen oder , @

opened or closed, 1n two distinct

von 100 oder 120 cm erhaltlich.

h e 1 h ‘t S H — 1 O O 12 O C [ I ] SPIN 360 es un soporte de TV disefiado y desarrollado
. para una integracién perfecta conla pantalla de disefio the TV and multimedia unit wires are / universal monitor support for \ Rotation 360°

100/120

. . completely hidden. -TV TV from 40 to 65 inches. 360°) Rotazione 360°

mas sofisticado. Ocultar los cables completamente en (] i cavi della TV e di eventuali unita “° supporto monitor universale Rotation 360°
su interior y orientar la columna a 360 grados, garantiza multimediali sono completamente per TV da 40 a 65 pollici. Rotation 360°

fui g [P~ nascosti. support moniteur universel Rotacién 360°
la maxma'durabmdad yla p'LlJreza del disefio. SPIN les fils de la TV et des unités pour TV de 40 & 65 pouces. ctacien porta soundbar /soundbar support
360 esta disponible en version con base de acero de multimédias sont complétement Universal-Monitor-Halter far s / \
6 mm de grosor, con compartimento para sistemas ‘é‘;ﬁ:;‘gjies Formsehers und der TVvon 4(? bis 65 Zoll | 7571 °

. ; . . soporte de monitor universa
multimedia abierto o cerrado, en dos alturas diferentes Multimedia sind vollkommen unsichtbar. para TV de 40 a 65 pulgadas.
H=100/120 cm. los cables de la TV y de los sistemas

multimedia quedan completamente
ocultos.
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POLE360
config.01

Dimensions
Finishes

Prices

Collection catalogue
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https://extendoweb.com/en/configurazione/plconfig01/
https://extendoweb.com/video/POLE360_config01.mp4

POLE360

config. 02

7]
=
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7]
=
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a

Finishes

Collection catalogue
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https://extendoweb.com/en/configurazione/plconfig02/
https://extendoweb.com/video/POLE360_config02.mp4

POLE360 B
config. 03

Dimensions
Finishes

Prices

Collection catalogue

206 207


https://extendoweb.com/en/configurazione/plconfig03/
https://extendoweb.com/video/POLE360_config03.mp4

208

POLE360 tv dimension: 55” - 85"

Drawing on our decades

of experience 1n designing
systems for multimedia units,
we have encapsulated the

best features of flexibility and
design in POLE360. The system
allows for free installation

of TVs with 360° rotation
capability, the cables are hidden
nside the support and can

be accessed from elther the
bottom or the top

POLE360 - design 2024

Dalla nostra decennale esperienza nella progettazione
di sistemi per unita multimediali, abbiamo voluto
riassumere il meglio delle caratteristiche di versatilita
e design in POLE360. Il sistema consente una libera

installazione delle TV con possibilita di rotazione a 360°,

i cavi sono nascosti all'interno del supporto e possono
avere accesso dalla parte inferiore o superiore.

Fort de notre expérience de plusieurs décennies dans
la conception de systemes pour unités multimédias,
nous avons résumeé le meilleur des caractéristiques
de flexibilité et de design dans POLE360. Le systeme
permet une installation libre des téléviseurs avec une
rotation a 360°, les cables sont cachés a l'intérieur du
support et peuvent étre accessibles par le bas ou par
le haut.

Basierend auf unserer jahrzehntelangen Erfahrung

in der Gestaltung von Systemen fur Multimedia-
Einheiten haben wir die besten Eigenschaften

von Flexibilitat und Design im POLE360
zusammengefasst. Das System ermoglicht eine freie
Installation von Fernsehern mit 360°-Drehung, die
Kabel sind im Inneren der Halterung verborgen und
konnen von unten oder oben zugéanglich sein.

Con nuestra experiencia de décadas en el disefio de
sistemas para unidades multimedia, hemos resumido
las mejores caracteristicas de flexibilidad y disefio en
POLE360. El sistema permite una instalacion libre de
televisores con capacidad de rotacion de 360°, los
cables estan ocultos dentro del soporte y se puede
acceder a ellos desde la parte inferior o superior.

POLE360 Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

telaio / structure

m the TV and multimedia unit wires are / universal monitor support for
completely hidden. ¢ TV from 55to 85 inches. 360°
[ ] i cavi della TV e di eventuali unita “° supporto monitor universale
multimediali sono completamente per TV da 55 a 85 pollici.

nascosti. support moniteur universel
les fils de la TV et des unités pour TV de 55 & 85 pouces.
multimédias sont complétement Universal-Monitor-Halter fiir
dissimulés. TV von 55 bis 85 Zoll.

Die Kabel des Fernsehers und der soporte de monitor universal
Multimedia sind vollkommen unsichtbar. para TV de 55 a 85 pulgadas.
los cables de la TV y de los sistemas

multimedia quedan completamente

ocultos.

acciaio verniciato
painted steel

Rotation 360°

Rotazione 360°

Rotation 360°
Rotation 360°
Rotacion 360°

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

// / // //
———— : - S | E— i N
£ 5
/ % %
Ll 7lb & i I g
i £ R N i I -
- i }ﬂO/ZO cm 17 | ¥10/200m
\6\
360° 360
% / . SIS 7
5
S
L J40d %
£
R n'n I = Coodwen
i [ #1020 0m iy £10/20 om
% | | 8 j; 8

- 360°

130

;t tv 60" ~30°
4 tv 85" ~20°

accessori / accessories

acciaio verniciato
painted steel

15 / 60 / \

| 30 45
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https://www.extendoweb.com/video/28-apollo-functional-characteristics.mp4
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APOLLO tv dimension: 40" - 65

We had the intention to design
a TV support column that
Integrates at best with the
essentlal design of the latest
TV models. Although APOLLO
consists of only a few elements
that enhance 1ts geometrical
purity, 1t rotates 360°, the
concealing of cables along
with the possibility to add TV
decoder and sound bar support
accessoriles.

APOLLO - design 2018

Desideravamo disegnare un supporto che si
integrasse al meglio con il design essenziale
degli ultimi modelli Tv. APOLLO pur essendo
composto da pochi elementi che ne evidenziano
la purezza geometrica, consente la rotazione di
360°, l'occultamento dei cavi e la possibilita di
aggiungere accessori porta decoder e sound bar.

Nous souhaitions dessiner un support qui
s'integre au mieux avec le design essentiel des
derniers modeéles de téléviseurs. APOLLO, méme
s'il est composé de peu d'éléments qui mettent
en évidence sa pureté géomeétrique, permet la
rotation de 360°, la dissimulation des cébles et la
possibilité d'ajouter des accessoires comme le
porte-décodeur et la barre audio.

Unser Anliegen bestand darin, einen
Fernsehstander zu entwerfen, der optimal

auf das essentielle Design der neuesten TV-
Modelle abgestimmt ist. APOLLO setzt auf einen
essentiellen Aufbau aus wenigen Elementen und
besticht durch eine schlichte Optik. Er erlaubt

eine Drehung des Gerats um 360 Grad, bietet
unsichtbare Kabelverlegung und auf Wunsch
zusatzliche Ablagen fir Decoder und Soundbar als
Zubehor.

Nuestro deseo era disefiar un soporte que se
integrara de la mejor forma con el disefio esencial
de los ultimos modelos de televisores. APOLLO,
que consta de pocos elementos que ponen de
relieve su pureza geomeétrica, permite la rotacion
de 360°, ocultar los cables y la posibilidad de
afiadir accesorios porta codificador y barra de
sonido.

APOLLO Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

telaio / structure

acciaio verniciato
painted steel

C C21 C90 C23

12
C30 cos €29

the TV and multimedia unit wires are
completely hidden.

i cavi della TV e di eventuali unita
multimediali sono completamente
nascosti.

les fils de la TV et des unités
multimédias sont completement
dissimulés

Die Kabel des Fernsehers und der
Multimedia sind vollkommen unsichtbar.
los cables de la TV y de los sistemas
multimedia quedan completamente
ocultos.

¢ universal monitor support for
i TV from 40 to 65 inches. 360°) Rotazione 360°

Rotation 360°

supporto monitor universale
per TV da 40 a 65 pollici.
support moniteur universel
pour TV de 40 a 65 pouces.
Universal-Monitor-Halter fir
TV von 40 bis 65 Zoll.
soporte de monitor universal
para TV de 40 a 65 pulgadas.

Rotation 360°
Rotation 360°
Rotacion 360°

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

|
’75/~ 60

100

porta soundbar /soundbar support

- o porta dvd-player / dvd-player shelf
/

30 N A5

|

ruote / castors

I 30 |
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https://extendoweb.com/en/configurazione/tnconfig02/
https://www.extendoweb.com/video/31-titano-functional-characteristics.mp4
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TITANO tv dimension: 55" - 85"

TITANO allows the installation
of monitors of a size from 55" to
385", The cables are completely
hidden by the treely and tully
orientable stand. A pair of back
covers hides and allows rapid
access to the TV electrical
outlets. It can be accessorized
with a sound-bar or multimedia
readers support that completely
Incorporates and conceals the
cables.

?ﬁ

TITANO - design 2022

TITANO permette l'installazione di monitor dai
55" agli 85". | cavi sono completamente occultati
all'interno della colonna liberamente orientabile a
360°. Una coppia di carter posteriori nasconde e
da accesso rapido alle prese della TV.

E accessoriabile con un supporto per sound-

bar o lettori multimediali che integra e cela
completamente i cavi.

TITANO permet l'installation de télévisions allant
de 55 a 85 pouces. Les cables sont completement
dissimulés a l'intérieur de la colonne, laquelle

peut pivoter librement sur 360°. Deux panneaux
de protection arriere permettent de dissimuler

et d'accéder rapidement aux prises TV. Des
accessoires tels qu'un support pour barres de

son ou lecteurs multimédias peuvent étre ajoutés,
avec incorporation et dissimulation completes des
cables.

TITANO ermoglicht die Montage von Bildschirmen
von 55" bis zu 85", Die Kabel sind komplett in

der um 360° frei drehbaren Saule versteckt.

Zwei Gehduse auf der Rickseite verstecken

und ermaoglichen den leichten Zugriff zu den
TV-Steckdosen. Er kann mit einer Unterlage

fir Sound-Bar oder multimedialen Playern
ausgestattet werden, die die Kabel integriert und
komplett versteckt.

Los cables estan completamente ocultos dentro
de la columna ajustable de 360°. Un par de tapas
traseras ocultan y dan acceso rapido a las tomas
de television. Puede equiparse con un soporte
para barras de sonido o reproductores multimedia
que integra y oculta completamente los cables.

TITANO Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

telaio / structure

acciaio verniciato
painted steel

125

Cc12 C21 C90 C23
C30 co8 €29

the TV and multimedia unit wires are
completely hidden.

i cavi della TV e di eventuali unita
multimediali sono completamente
nascosti.

les fils de la TV et des unités
multimédias sont completement
dissimulés

Die Kabel des Fernsehers und der

Multimedia sind vollkommen unsichtbar.

los cables de la TV y de los sistemas
multimedia quedan completamente
ocultos.

¢ universal monitor support for Rotation 360°
i TV from 55 to 85 inches. 360°) Rotazione 360°
~ supporto monitor universale Rotation 360°
per TV da 55 a 85 pollici. Rotation 360°
support moniteur universel Rotacion 360°

pour TV de 55 a 85 pouces.
Universal-Monitor-Halter fir
TV von 55 bis 85 Zoll.
soporte de monitor universal
para TV de 55 a 85 pulgadas.

54

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

79.5

107

110 |

110 |
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URANO tv dimension: 55" - 85

Designed for the installation of
large monitors (from 55" to 85",
the back cover has a rapid fit
system that hides and allows
access to the TV plugs. The TV
panel does not rotate around the
support but the whole unit can
be moved easlly thanks to the
Teflon supports. An accessory
shelf can be used for sound-bars
or multimedia readers.

R 2

URANO - design 2022

Pensato per l'installazione di monitor di grande
formato dai 55" agli 85", Il carter posteriore ha un
sistema di sganciamento rapido che permette di
nascondere e accedere alle prese TV. Il pannello
Tv non ruota rispetto al supporto, ma l'insieme pud
essere facilmente spostato grazie ai supporti in
teflon. Un ripiano accessorio puo essere utilizzato
come supporto di sound-bar o lettori multimediali.

Concu pour l'installation de télévisions grand format
de 55 a 85 pouces, le panneau arriere dispose

d'un systeme de décrochage rapide qui permet de
dissimuler et d'accéder aux prises TV. Le panneau
TV ne tourne pas par rapport au support, mais
I'ensemble peut étre facilement déplacé grace aux
supports en téflon. Une étagere pour accessoires
peut étre utilisée comme support pour les barres de
son ou les lecteurs multimédias.

Gedacht fiir die Montage von groRen Bildschirmen
(von 55" bis 85"), hat das Gehaduse auf der Riickseite
ein Schnellabhéngsystem, wodurch die TV-
Steckdosen versteckt werden und sie leicht erreicht
werden konnen. Die TV-Platte dreht sich nicht
unabhangig von der Unterlage, aber das Ganze kann
dank der Teflon-Unterlagen leicht verstellt werden.
Eine zusatzliche Ablage kann als Unterlage fiir
Sound-Bar oder multimediale Player dienen.

Disefiada para la instalacion de monitores de gran
formato de 55" a 85", la cubierta trasera tiene un
sistema de liberacion rapida que permite ocultar y
acceder a las tomas de TV. El panel del televisor no
gira con respecto al soporte, pero el conjunto puede
moverse facilmente gracias a los soportes de teflon.
Un estante accesorio puede utilizarse como soporte
para barras de sonido o reproductores multimedia.

URANO Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

telaio / structure

acciaio verniciato
painted steel

i / universal monitor support for TV from 55 to 85 inches.

i supporto monitor universale per TV da 55 a 85 pollici.
" support moniteur universel pour TV de 55 a 85 pouces

Universal-Monitor-Halter fir TV von 55 bis 85 Zoll.

C12 C21 C90 C23
C30 Co8 €29

soporte de monitor universal para TV de 55 a 85 pulgadas.

I 30

A/

91.5

72.5

91.5
69

72,5

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

90

90
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SYSTEM MULTIMEDIA
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https://extendoweb.com/en/configurazione/syconfig55/
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https://extendoweb.com/en/configurazione/syconfig23/
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SYSTEM MULTIMEDIA tv dimension: 40" - 65

The telescopic pole and

wall profile of SYSTEM
MULTIMEDIA can be fitted
with a universal monitor
support bracket, shelves

for multimedia units, and
shelves for books, magazines,
DVDs and CDs. The cables are
housed 1n an external profile
avallable 1n the same finish
as the vertical upright

4&-“"‘\%
=)
SYSTEM MULTIMEDIA - design 2009

L'asta telescopica e il profilo a parete di SYSTEM
MULTIMEDIA, sono prodotti accessoriabili con
staffa supporto monitor universale, ripiani per
unita multimediali, ripiani per libri, riviste, dvd, cd. |
cavi sono raccolti in un profilo esterno disponibile
nella medesima finitura del montante verticale.

LLe mat télescopique et le profilé mural de SYSTEM
MULTIMEDIA peuvent étre équipés d'un support
universel pour écran, de tablettes pour appareils
multimédias et de tablettes pour livres, revues, DVD
et CD. Les cables sont regroupés dans un profilé
extérieur disponible dans la méme finition que le
montant vertical.

Die Teleskopstange und das Wandprofil von
SYSTEM MULTIMEDIA kénnen mit einer universellen
Monitorhalterung, Fachboden fir Multimedia-Gerate
sowie Ablagen fiir Biicher, Zeitschriften, DVDs und
CDs ausgestattet werden. Die Kabel werden in
einem externen Profil gefuhrt, das in der gleichen
Ausfiihrung wie die vertikale Stiitze erhaltlich ist.

La barra telescopica y el perfil de pared de SYSTEM
MULTIMEDIA pueden equiparse con un soporte
universal para monitor, estantes para unidades

multimedia y estantes para libros, revistas, DVD y CD.
Los cables se alojan en un perfil exterior disponible en

el mismo acabado que el montante vertical.

SYSTEM MULTIMEDIA Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

telaio / structure

alluminio verniciato
painted aluminium

/3.5/\ 6.5

Cc12 C90 C30 Ccos
C29

o
min 210
max 340

80/130/190

A/

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

accessori / accessories

acciaio verniciato
o painted steel
—o

C12 C90 C30 C08

C29

i / universal monitor support for TV from 40 to 65 inches. Rotation 110°
supporto monitor universale per TV da 40 a 65 pollici. 360°) Rotazione 110°

" support moniteur universel pour TV de 40 & 65 pouces. Rotation 110°

Universal-Monitor-Halter fir TV von 40 bis 65 Zoll. Rotation 110°

soporte de monitor universal para TV de 60 a 65 pulgadas. Rotacién 110°

/75/\ 60

"33 )| asovD |

eI

IR

oo &3

\Aq\/SO,\30”40/
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SLIDE 1s based on the XY patent

the palred aluminium protiles,
hanging rails and shelves can
De cut to size. In addition, the
clamp system supporting the
shelves allows the module span
to be adjusted at a later stage.
Corner solutions can be created
flexibly, without the constraint
of predetermined modules.

SLIDE deriva dal brevetto XY, le coppie di profili
in alluminio le barre appenderia e i ripiani

sono riducibili a misura, inoltre il sistema a
pinza che regge i ripiani permette di poter
cambiare la campata dei moduli in un secondo
momento. Le soluzioni angolari si risolvono

in modo versatile senza vincolo di moduli
predeterminati.

SLIDE - design 2012

SLIDE est issu du brevet XY : les paires de
profilés en aluminium, les barres de penderie
et les étageres peuvent étre découpées sur
mesure. De plus, le systeme a pince qui
soutient les étageres permet de modifier
ultérieurement la travée des modules. Les
solutions d'angle peuvent étre réalisées de
maniere polyvalente, sans contrainte de
modules prédéterminés.

SLIDE basiert auf dem XY-Patent: Die
Profilpaare aus Aluminium, Kleiderstangen und
Fachboden konnen auf Mal gekirzt werden.
Dartber hinaus ermaglicht das Klemmsystem,
das die Fachboden tragt, die Feldbreite der
Module auch nachtraglich zu verandern.
Ecklosungen lassen sich vielseitig und ohne
die Einschrankung vorgegebener Module
realisieren.

SLIDE se basa en la patente XVY: los pares de
perfiles de aluminio, las barras de colgar y los
estantes pueden cortarse a medida. Ademas,
el sistema de pinza que sostiene los estantes
permite modificar el vano de los modulos en
una fase posterior. Las soluciones de esquina
pueden realizarse de forma versatil, sin la
restriccion de modulos predeterminados.
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SLIDE collection Choose from hundreds of SLIDE projects in our archive

4 = : = = _ e Scan the QR code to access the SLIDE project
T T T archive, extendoweb.com

Scansiona il codice QR per accedere all'archivio
progetti SLIDE, extendoweb.com

Scannez le code QR pour accéder a l'archive des
projets SLIDE, extendoweb.com

| J Scannen Sie den QR-Code, um auf das SLIDE-
~ [ : [y : il Projektarchiv zuzugreifen, extendoweb.com
~—

f Escanea el codigo QR para acceder al archivo de
e proyectos SLIDE, extendoweb.com

Slide

Features

Location o

Project size
36cm - 676cm

Search

Reset

+ Customize

Do you want to customize the dimensions?

Do you want to customize the finishes?

Do you want to customize other aspects?
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https://www.extendoweb.com/video/33-slide-product-concept.mp4
https://extendoweb.com/progetti/progetti-cabine-armadio/?_sft_collezione=slide&_sfm
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Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

spalle / support profiles

= C alluminio verniciato
painted aluminium
C12 C90 C30 co8 C29
350 —
———
260 _
e~ ~
240 _
|52
210 —
w
5 [
I I
25 180 _
_ .
~ ~
61.5 91.5 121.5 ~
|
O
~
e~ e~ e~ ~] ~]
! 5
/

o
An disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

A)

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

barre portabiti / clothes rails

'/AE”%\ -5 C alluminio verniciato
i ; i painted aluminium
PEo , c12 90 €30 co8 29

700 cm => 30 kg

140

(=2
A‘ﬂ disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

verificare a listino geometrie e finiture

FlfllSheS and dlmenSIOHS / Fll’lltl,lfe e dlITlGI’lSlOl'll a check geometries and finishes in the price list

ripiani in agglomerato ligneo / wood composite shelves

Q laccato
lacquered

= Q21 SPECIAL COLORS

M melaminico
melamine
MO03 MO02

121

700 cm =>30 kg

of—
& cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available
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Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

ripiani portascarpe su ruote / shoe rack shelves on casters

— Q laccato
lacquered
Q05 Q90 Q16 Q17 Q20
=] I "
—— =

Q21 SPECIAL COLORS

%/;
M melaminico
melamine
MO03 MO02

E -
: _ N:%i %
"8, e15 )

N
52,0 915 !
/éi \
~= 52 ) 121.5

2 cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

A)

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

portapantaloni / trouser rail

C alluminio verniciato
painted aluminium
Cc12 €90 C30 Co8

C29

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

contenitori / cabinets

Q laccato
lacquered
Qo5 Q90 Q16 Q17 Q20
Qo4

Q21 SPECIAL COLORS

M melaminico
melamine
MO03 M02

g p—
M T4 M —

\
"520 615 ! . 915 | 1215 ! "2, 6151 o915 ! | I

52, 615 0 T o5 ! Toas ! 52, 6151 HCIEI E\ 1215 !
52,
_‘ ety e —
- \ 82 \ 3 I | —
T R [ [
112 \ _ o
LY Syes Yoes 0 Ty ;s
S ——
|| /
& [ |
| /
752/%‘1\ \rﬁv\ \ 1215 '

N [—
oy — [
© I |
N [I—
| [
7/?;/\ 615" \"/;5/(\

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture
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The patented extendo system,
used as the load-bearing
structure of the PERSONAL
collection, consists of two
extendable aluminium profiles,
adjustable to different celling
heights. By operating the
concealed lever, the profiles lock
at the desired height and are
tensioned between floor and
celling, without the use of tools
O any prior fixing.

PERSONAL - design 2004 ,‘

|l sistema brevettato extendo impiegato come
ossatura portante della collezione PERSONAL
e formato da due profili in alluminio
estensibili, adattabili alle diverse altezze degli
ambienti. Agendo sulla leva a scomparsa, i
profili si bloccano all'altezza desiderata e si
comprimono tra pavimento e soffitto, senza
I'utilizzo di alcun utensile o prefissaggio.

Le systeme breveté extendo, utilisé comme
ossature porteuse de la collection PERSONAL,
se compose de deux profilés en aluminium
extensibles, adaptables aux différentes
hauteurs sous plafond. En actionnant le

levier escamotable, les profilés se verrouillent
a la hauteur souhaitée et se mettent en
compression entre le sol et le plafond, sans
aucun outil ni fixation préalable.

Das patentierte extendo-System, das als
tragende Struktur der PERSONAL-Kollektion
dient, besteht aus zwei ausziehbaren
Aluminiumprofilen, die an unterschiedliche
Raumhohen angepasst werden konnen. Durch
Betatigung des verdeckten Hebels werden

die Profile in der gewtinschten Hohe arretiert
und zwischen Boden und Decke verspannt,
ohne dass Werkzeuge oder eine vorherige
Befestigung erforderlich sind.

El sistema patentado extendo, utilizado
como estructura portante de la coleccion
PERSONAL, esta formado por dos perfiles de
aluminio extensibles, adaptables a diferentes

alturas de techo. Al accionar la palanca oculta,

los perfiles se bloquean a la altura deseada y
qguedan comprimidos entre el suelo y el techo,
sin necesidad de herramientas ni de fijacion
previa.
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https://www.extendoweb.com/video/12-system-personal-patented-system.mp4
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https://extendoweb.com/en/configurazione/peconfig02/
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https://extendoweb.com/en/configurazione/peconfig01/
https://www.extendoweb.com/video/12-system-personal-patented-system.mp4
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https://extendoweb.com/en/configurazione/peconfig04/
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https://extendoweb.com/en/configurazione/peconfig03/
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https://extendoweb.com/en/configurazione/peconfig05/
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PERSONAL collection

LB7 bookshelf 1957, Franco Albini

Choose from hundreds of PERSONAL projects in our archive

Scan the QR code to access the PERSONAL
project archive, extendoweb.com

Scansiona il codice QR per accedere all'archivio
progetti PERSONAL, extendoweb.com

Scannez le code QR pour accéder a l'archive des
projets PERSONAL, extendoweb.com

Scannen Sie den QR-Code, um auf das PERSONAL-
Projektarchiv zuzugreifen, extendoweb.com

Escanea el codigo QR para acceder al archivo de
proyectos PERSONAL, extendoweb.com

Personal o

-

Features

Location o

Project size
36cm - 676cm

Search

Reset

+ Customize

Do you want to customize the dimensions?

Do you want to customize the finishes?

Do you want to customize other aspects?
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https://www.extendoweb.com/video/34-personal-product-concept.mp4
https://extendoweb.com/progetti/progetti-cabine-armadio/?_sft_collezione=personal&_sfm
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Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

profilo extendo / extendo profile

C alluminio verniciato
painted aluminium
Cc12 C90 C30 co8 C29

/37 g | 8
sthf st
% M
@© @©
1S IS
S S
/37 I &S
' | el
€ €
' 65 "ab
137
/7 o
o
N

240

160

(=2
/cm disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

A)

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture

accessori / accessories

C alluminio verniciato
painted aluminium
C12 C90 C30 Cco8 C29

6 | 36 |
\n:;J e —
| eo !
—

120
/‘
120" \
\ 60-120 \ %0 i 90
m/<] / 64

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni

ripiani in agglomerato ligneo / wood composite shelves

Q laccato
lacquered
Q05 Q90 Q16 Q17 Q20
Q04

Q21 SPECIAL COLORS

M melaminico
20kg/ml mefamine
MO03 M02

15260 | 90 ! | 120 ' / = g | ; 120 !

52 60 ! | 90 |
R ] _———
152 w00 ! ' 130 I 55 100 i 130 !

152, 160
_— = e —
90 I 90 ! . 90 \ 90 i 90 | \ % |
155 f]. 0 ! = 90 ! i. 720 !
/5 /; 60 | ; 90 | ; 120 !

%52/. 60 | | o0 ! | 120 !

=52, 60 ! \ 90 ! | 120 !

(=2
J{n disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available

A/

check geometries and finishes in the price list
verificare a listino geometrie e finiture
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verificare a listino geometrie e finiture

verificare a listino geometrie e finiture

Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni Q) s s p et Finishes and dimensions / Finiture e dimensioni Q) o s piesoeis

ripiani in vetro / glass shelves contenitori / cabinets

C vetro laccato Q laccato
tempered glass lacquered
Q05 Q90 Q16 Q17 Q20

Q05 Q90 Q16 Q17 Q20
Q04 Q21 SPECIAL COLORS Qo4 Q21 SPECIAL COLORS
V vetro trasparente M melaminico
transparent glass Jami
25 kg/ml melamine
voe MO3 MO02

520 60 ! | 90 ! 120

!
3
1l
1l

/52
'52 60 ! \ 90 \ 120 /55, 60 | 1 90 ! 120
2 2
e2n 60 v v ! 52N 60 AU T 00
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R
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N
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of—
Aﬂ disponibili riduzioni a misura / tailor-made reduction available
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Materials and finishes / Materiali e finiture

Check the price list for the availability of finishes corresponding to each collection/product. Uberpriifen Sie in der Preisliste die Verfligbarkeit der Oberflachen, die den einzelnen Kollektionen/Produkten entsprechen
Verifica a listino la disponibilita delle finiture corrispondenti ad ogni collezione/prodotto Verifique en la lista de precios la disponibilidad de los acabados correspondientes a cada coleccion/producto.

Vérifiez dans la liste des prix la disponibilité des finitions correspondant a chaque collection/produit

RAL 10835 ostrica/oyster RAL 7030 corda/ecru

VERNICIATURE A POLVERI | POWDER COATINGS

C12 RAL 9003 bianco/white ~ C42 RAL 1013 perla/pearl C21 RAL 7044 seta/silk

RAL 9005 nero/black ~ C40 RAL 8004 mattone/brick RAL 6015 muschio/moss €26 corten/corten Cc29 bronzo/bronze

C | SPECIAL COLORS

C70 RA 1 verde/green Cc71 RAL 6025 verde/green  C72 RAL 6020 verde/green ~ C73 RAL 6003 verde/green  C74 RAL 1004 giallo/yellow

RAL 2000 arancione/orange ~ C77 RAL 2010 arancione/orange ~ C78 RAL 20017 arancione/orange ~ C79 RAL 8015 marrone/brown ~ C80 015 avorio/ivory

1 beige/beige C83 RAL 7034 grigio/grey RAL 7006 grigio/grey C85 RAL 8014 marrone/brown C86 RAL 5024 blue/blue

RAL 5000 blue/blue €89 RAL 50117 blue/blue

C30

C37

C75

C81

c87

RAL 7022 ghisa/cast-iron

rame/copper

RAL 1007 giallo/yellow

RAL 1074 avorio/ivory

RAL 5007 blue/blue
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Materials and finishes / Materiali e finiture

Check the price list for the availability of finishes corresponding to each collection/product.
Verifica a listino la disponibilita delle finiture corrispondenti ad ogni collezione/prodotto

e Uberpriifen Sie in der Preisliste die Verfugbarkeit der Oberfldchen, die den einzelnen Kollektionen/Produkten entsprechen.
Veérifiez dans la liste des prix la disponibilité des finitions correspondant a chaque collection/produit.

Verifique en la lista de precios la disponibilidad de los acabados correspondientes a cada coleccién/producto.

LACCATURE | LACQUERED

RAL 7044 seta/silk Q90 RAL 1035 ostrica/oyster Q17 RAL 7030 corda/ecru Q20

Q05 RAL 9003 bianco/white RAL 7022 ghisa/cast-iron

fo)

27 RAL 1013 perla/pearl Q16

Qo4 RAL 9005 nero/black RAL 6015 muschio/moss Q21 bronzo/bronze

Q

23 RAL 8004 mattone/brick Q24

Q | SPECIAL COLORS

RAL 6020 verde/green Q73 RAL 6003 verde/green Q74 RAL 1004 giallo/yellow Q75 RAL 1007 giallo/yellow

o

70 RAL 6021 verde/green

o

71 RAL 6025 verde/green Q72

RAL 8015 marrone/brown Q80 RAL 1015 avorio/ivory Q81 RAL 1014 avorio/ivory

o

76 RAL 2000 arancione/orange

o

77 RAL 2070 arancione/orange Q78 RAL 2001 arancione/orange Q79

RAL 5024 blue/blue Q87

RAL 5007 blue/blue

RAL 7006 grigio/grey Q85 RAL 8014 marrone/brown Q86

o

82 RAL 1007 beige/beige

o

83 RAL 7034 grigio/grey Q84

RAL 5011 blue/blue

o)

88 RAL 5000 blue/blue Q89

Materials and finishes / Materiali e finiture

Verifica a listino la disponibilita delle finiture corrispondenti ad ogni collezione/prodotto

e Check the price list for the availability of finishes corresponding to each collection/product.

Uberpriifen Sie in der Preisliste die Verflgbarkeit der Oberflachen, die den einzelnen Kollektionen/Produkten entsprechen
Verifique en la lista de precios la disponibilidad de los acabados correspondientes a cada coleccién/producto.

Vérifiez dans la liste des prix la disponibilité des finitions correspondant a chaque collection/produit.

LACCATO METALLO | METAL LACQUERED

ESSENZE | WOODS

VETRI TRASPARENTE | TRANSPARENT GLASSES

rame/copper

rovere/oak

Vo7 float
HPL

LO3 FENIX® bianco/white
L16 Ker perla/pearl

Y41

L06 FENIX®

ottone/brass

rovere ambra/amber oak

fume/smoked glass

nero/black

X03 titanio/titanium

noce/walnut rovere affumicato/smoked oak rovere nero/black oak frassino nero/black ash

L08 FENIX® grigio Londra/London grey L13 FENIX® aragona/aragona L14 Ker lino/linen L15 FENIX® rosso Namib/Namib red
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Materials and finishes / Materiali e finiture

Check the price list for the availability of finishes corresponding to each collection/product. Uberpriifen Sie in der Preisliste die Verfugbarkeit der Oberfldchen, die den einzelnen Kollektionen/Produkten entsprechen.
Verifica a listino la disponibilita delle finiture corrispondenti ad ogni collezione/prodotto Verifique en la lista de precios la disponibilidad de los acabados correspondientes a cada coleccién/producto.
Vérifiez dans la liste des prix la disponibilité des finitions correspondant & chaque collection/produit.

CERAMICA LAMINAM® | CERAMIC LAMINAM®

nero/black porfido/porfido cardodo/cardoso Pompei/Pompei S10 Matera/Matera S$12 grigio/grey
S13 bianco/white  S14 terracotta/earthenware salvia/sage ocra/ochre terra/earth

HPL+METALLO | HPL+METAL

C31 ottone/brass €32 ottone scuro/dark brass ~ C35 inox/inox inox scuro/dark inox

HPL+CEMENTO | HPL+CONCRETE

DO1 bianco calce/lime white D02 grigio Portland/Portland grey D03 nero/black

Materials and finishes / Materiali e finiture

A/

Check the price list for the availability of finishes corresponding to each collection/product.
Verifica a listino la disponibilita delle finiture corrispondenti ad ogni collezione/prodotto
Vérifiez dans la liste des prix la disponibilité des finitions correspondant a chaque collection/produit.

PIETRE NATURALI | NATURAL STONES

Z08

travertino sardo/travertino sardo

Z02

Z09

TERRAZZO VENEZIA | VENICE TERRACE

verde/green

MELAMINICO | MELAMINE

MO03

bianco/white

MO02

nero Marquifia/black Marquifia

emperador light/light emperador

policromo/polychrome

rovere moka/moka oak

Z03

TVO03

A/

Uberpriifen Sie in der Preisliste die Verflgbarkeit der Oberflachen, die den einzelnen Kollektionen/Produkten entsprechen
Verifique en la lista de precios la disponibilidad de los acabados correspondientes a cada coleccién/producto.

verde Alpi/green Alpi

beige/beige

Z04

TV04

rosso Lepanto/red Lepanto

nocciola/hazelnut

Z06

emperador dark/dark emperador

z07

grafite/graphite

291



art direction
extendo design dept.

photo post-production
extendo design dept.
marigraf.it

graphic layout
marigraf.it

: EXTENDO

DESIGN SOURCE

via Del Lavoro 2
35010 Trebaseleghe PD - ltaly

tel. +39 049 938 7633
info@extendoweb.com
www.extendoweb.com

extendo ©



5%

o
A






